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“oHOMacTHYeCKOil mnepudepun” yKpamHCKOro

NMOCTMO/IEPHUCTCKOro TekcTa (Ha matepuasie pomana B. Koxkensuko “/ledpunsiza B Mockse”). Lleab ucciieoBanusi —
paccMOTpeTh CTHIMCTHKY MMEH COOCTBEHHBIX ‘‘OHOMAacTHYECKOH Inepudepun” B YKpaHHCKOM IOCTMOAEPHHCTCKOM TeKcTe. B
CTaTb€ HCIOJIB30BAHBl TAaKUE METOAbI MCCACJOBAHUS: MHIYKLUUM, JEIyKLUH, ONMCATEIbHbIH, KOHTEKCTyallbHO-
HMHTEPIPETALMOHHBIA M KOMIIOHEHTHbIM aHanu3. HayyHass HoBu3HA. B cOBpeMEHHOM $3bIKO3HAHUM €Il HEIO0CTaTOYHO
W3y4YCHBl MOTCHIMAIBHBIC BO3MOXKHOCTH HMEH COOCTBEHHBIX IPO3aHYCCKHX TEKCTOB H3BECTHBIX YKPAWHCKHX IHCATENCH.
IlosToMy, Mo HaleMy MHCHHIO, M3yYCHHE MMEH COOCTBEHHBIX B XYIOXKECTBEHHBIX TEKCTax TpedyeT 0co0Oro BHHMAaHU, a
OCHOBATENIbHBIN ~ aHAIM3 JIMTEPAaTYPHO-XYAOKECTBEHHBIX aAHTPONOHMMOB, TOMOHMMOB W JpPyTUX KJIaCCOB OHHMMOB,
HCTIOJIB30BAHHBIX B IIPOM3BEICHHUAX COBPEMEHHBIX YKPAaMHCKHMX MHCATeIeH, OTKpPhIBA€T BO3MOXKHOCTH AN AaldbHEHIINX
00001eHni B 00J1aCTH COOTBETCTBYIONIEH JIMHIBOCTHIIMCTHIECKO pobieMaTHku. BoiBoabl. OHUMHOE IIPOCTPAHCTBO POMaHa
B. KoxxenstHko 3acBHIETENILCTBOBAHO HE TOJIBKO AHTPOINOHMMHMEHW W TOMOHMMHEH, HO W NPONPUANBHBIMU EIMHULAMHU
OHUMHOIT nepudepun. OHUMHAS epUepust MOCTMOACPHUCTCKOTO TEKCTa MIMPOKO MPEICTABICHA HE TOJBKO KOJIHMYECTBEHHO,
HO U KAauyeCTBEHHO, SIBJSIETCS OpPTaHMYECKUM JJIEMEHTOM TEeKCTa POMaHa, BBIIOJHSSA, KpOME UMMAHEHTHOW HOMUHATHBHOM,
XapaKTePUCTUYECKYIO, JCHKTUYECKYIO0 (DYHKIIUH, CTAHOBHUTCS SJIECMEHTOM SI3bIKOBOW HUTPBI MUCATENS, UICATIBHO BIUCHIBASCH”

HUPOHUYHOCTHIO, MAPOAUPOBAHUEM, AJUTFO3UAMHU B 3CTECTUKY IPOU3BEACHUS.
KiwueBble ciaoBa: ums CO6Cm86HHO€, OoHoOMacmuveckoe npocmpancmeo, d)ynkuuu UMen co6cmeeunb1x, OHUM,

oHomacmuueckas nepughepusi, Xy00icecmeeH bl MeKcm.

IMocTaHoBKa Mpo6aeMH y 3arajisHOMY BUIJIsIAL Ta il
3B'A130K i3 BayKJIMBHMHM HAYKOBMMH 4YM NPAKTHYHUMH
3aBAaHHSAMH. Y XyJO)KHbOMY TEKCTI BIAaCHI Ha3BU € TUMHU
CTWICTBIDHUMHU  €JIEMEHTaMH, 3a JIONOMOIOI0  SKHX
30epiraloThest 1 IepefatoThCs TPAAULIi, ICTOPIs Ta KyJIbTypa
MIEBHOTO HApOJay W IMBUTI3AIll 3arajoM, a TakoX 3aBISKH
OHIMaM BiZIOyBA€ThCS TPAHCIAIIS aBTOPCHKOTO OaYeHHS
KOHKPETHHX JIOKaIlii, 0ci0 TOIo i iXHe MicIie B pO3rOpTaHHI
ONMCYBAaHMX TMOAii. 3 omgy Ha 1€, BHBYCHHI
3aKOHOMIpHOCTeH ()yHKITIOHYBaHHS BJIACHUX HAa3B Y TBOPax
pI3HHX JKaHPIB  YMOXJIHMBIIOE PO3YMIHHS  IIPUPOIH
MOBOTBOPYOCTi, IO 3HAaXOJWTh CBOE BiTOOpPaXXCHHS B
cucTeMi 00pa3iB, CTBOPCHHX aBTOPOM Ha OCHOBI CBOTO
KOMYHIKaTHBHO-KOTHITHBHOTO JIOCBify.

YV cydacHOMy MOBO3HABCTBI III¢ HEJAOCTATHLO BUBYCHO
MOTEHIIHHI MOXXJIMBOCTI JTEpaTypHO-XyJOXKHIX OHIMIB
MIPO30BHX TEKCTIB BIJOMHX YKPaiHCBKMX MHCbMEHHHKIB.
AKTyaJIbHICTh HAYKOBOTO  JTOCHiIKEHHSI: BUBYCHHS
BIACHUX HAa3B y XYAOXHIX TEKCTax MOTpedye 0coOnmuBoi

yBarW, a IPYHTOBHUHM aHali3 JiTepaTypHO-XyJOXKHIX
AHTPOIOHIMIB, TOMNOHIMIB Ta IHIIMX KJAaciB OHIMIB,
BUKODHCTaHHX y  TBOpax Cy4YaCHHX  YKpaiHCBKHUX

MMCbMEHHUKIB BIAKPUBAE MOXJHMBOCTI JJISl TOAAIBIIUX

y3arajibHEHb Y LApUHI BIINOBIAHOI JIHIBOCTHJIICTHYHOL
poOJIEeMaTUKH. JocnimkeHHs (yHKIIOHATBHO-
CTWJIICTUYHHMX OCOOJIMBOCTEH BJIACHMX Ha3B y XyIOXKHIX
TEKCTax Cy4aCHHMX YKPAiHCHKMX NMUCBMEHHHKIB € OJHIEIO 3
Ba)XJIMBHX MPOOJIEM OHOMACTHKH SIK PO3/ILTy MOBO3HABCTBA.

B ykpaiHchKiit iTepaTypHili OHOMACTHIII € BXKe 3HaYHA
KIUTBKICTB npatb, MIPUCBAYEHUX JOCITIKEHHIO
(hYHKITIOHATEHO-CTHITICTHYHUX ~ OCOOJMBOCTEH JiTepaTyp-
HUX OHIMIB TBOpiB YyKpalHCBKMX IHNCHMEHHHKIB, IO
3HAWNUIO BiOOpaXKEHHS B JUCEpTAIIMHUX poboTax Ta
BeNWYE3HIH KimbkocTi HaykoBmx crated (E. Boesa,
H. Bepbep, T. I'punenxo, JI. 3enenko, JI. Kpuuys,
O. JlaBep, H. Jlicasx, I. Jlykam, M. Makcumiok,
JI. Macenko, M. Menbauk, C. Ilanupo, JI. Ckonosnpa,
I. Cxopyk, A. Cokomnosa, I'. llloroBa-Hikomnenko Ta iH.). Y
MparX IOCIITHUKIB € YMMalo IIKaBUX TYMOK, CYIKCHB,
nponosuuiit'. JleTanbHuii KOMIUIEKCHHI aHAI3 JTiTepaTypHO
-XyIOXXHbOI OHIMii TBOpiB KOHKPETHOTO MHChMEHHHUKA
JI03BOJISIE BHUSABUTH 1HAMBITYyaJbHO-CTHIBOBI 0COOIMBOCTI
TBOPEHHS BJIACHUX HA3B IIEPCOHAXKIB W  OKpPECIHUTH
iHTerpanbHi Ta JUQEepeHIidHi TeHAeHLii B PO3BUTKY
JITepaTypHO-Xy10XKHbOI OHIMIi, 3yMOBIEHI ECTETUYHUMHU Ta
IHIIUMU eKCTpaiHrBaIbHUMH 4HHHUKaMu. [IpoTe BnacHi

! Vehesh Anastasiia. Problemy ukrainskoi literaturno-khudozhnoi antroponimiky. Metodychnyi posibnyk dlia studentiv 5—6 kursiv
filolohichnoho fakultetu [Problems of Ukrainian literary and artistic anthroponymy. Methodical manual for students of 5-6 courses of the

Faculty of Philology], Uzhhorod, 2021, P. 4 [in Ukrainian].

Axmyanohi numanHs CyCnitbHux Hayk ma icmopii meouyuru. CnitbHull YKpaiHCbKO-pYMYHCOKUN HAYKOBGULL HCYPHAL.
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Ha3BH TBOPIB 0ararb0X Cy4aCHHX aBTOPIB JIOCI 3aJIAIIAIOTHCS
CIIOpaJudHO BUBYEHNM sBumieM. MeTta Hamoi pobotn —
JOCIITUTH CTHJIICTHKY BJIACHUX Ha3B “OHIMHOI mepudepii”
YKpaiHCHKOTO TIOCTMOJIEPHICTCHKOTO TEKCTy (Ha Marepiaii
pomany Bacwins Koxensaka “Jledinsma B Mocksi”). Haykoa
HOBHM3HA IIOJSITa€ B TOMY, IO JOCII/PKEHHS CTUIIICTHKU
BIAaCHUX Ha3B  “OHIMHOI  mepudepii”  yKpalHCBKOTO
MIOCTMOJIEPHICTCBKOTO TEKCTy (Ha Matepiaimi pomaHy Bacumist
Koxensaka “/ledimstaa B MockBi”) IPOBOIUTHCS BIIEPIIIE.

Buknaa ocHoBHOro marepiaiy. OHiMHMIT IpocTip — 11e
CYKYIIHICTh BJIACHUX Ha3B YCiX THIIB, SIKi B)KUBAOThCS IEBHUM
HAPOJOM y TEBHHMIl Yac HA KOHKpeTHiii Teputopii’. OTxe,
MOHATTS  OHIMHOIO  TIPOCTOPY  BKJIIOYaE HE  TUIBKU
AHTPOIIOHIMIIO ¥ TOIOHIMIIO, a ¥ iHII PO3PSAAN BIACHUX HA3B.
3BUYaiiHO, TEpII JBa BUAM BIACHUX HA3B MAlOTh HaHIIMpIIE
BUKOPHUCTaHHS B XYJOXKHIX TBOpaXx.

Poman B. Koxensaka “/ledinsama B MOCKBI” HaJeKHUTb
JI0 KaHpy “‘aJlbTepHATHBHA iCTOPIA”. 3a CTPYKTYpOIO LieH TBIp
— KOJaX 13 pi3HMX TekcTiB. [lo€qHAHHA PI3HOCTHIBOBUX
YacTHH y HOro Meax 3Ha4yHO 30UIBIIYE 3aralbHy KUTBKICTH
OHIMIB 1 9acToTy iX BUKOpHCTaHHA. OHIMHHIA TPOCTIP pOMaHy
B. KoxensHka  3acBiMYCHHWI  IIMPOKO  HE  TUIBKH
AHTPOIIOHIMIEI0 ¥  TONOHIMIE0, a W MPONpPiATBHIMH
OJMHHIIIME OHIMHOI miepudepii. ¥ TBopi BHKopucTaHo 324
BJIACHI Ha3BH VI Ha3UBaHH: 264 peaiil y 527 OHOMaBKHTKAX.
Ho onimHOi mepudepii pomany B. Koxemsaka “ledinsima B
MockBi” Hanexarb eproHiMu, (IpMOHIMH, XPOHOHIMH,
TEOHIMH, Mi(OHIMH, ACTPOHIMH, TE€OPTOHIMHU, TEMEPOHIMH,
6i0TiOHIMIL

BrnacHi Ha3BHM, SKi TpamWmiifHO BYEHI BITHOCATH IO
oHiMHOI mepudepii, BiAIrParOTh y TEKCTi BaXIMBY POJb SK
CTWJIICTHYHO HABAHTAKCHI OIWHMII Ta BAKIMBI 3ac00H
TEKCTOTBOPEHHSI, BXOJISITh, SIK, 3PEIITOI0, 1 BCI KJIACH BJIACHUX
Ha3B, JIO YKCIIa 3aCO0IB, SKi TBOPATH aBTOPCHKHIA 1/110CTHIIB.

Epronimu (po3psin onima, BH minmoBoro 00’emHaHHS
mronei’ TpescTaBeni y pomani 10Bom mmpoko. JI0 HBOro
pO3psily OHIMIB HaleXaTh Taki BIAcHI Ha3BU: Yipaincvke
Biticoxo, Anmuxominmepnisecokuti 610k, OVH, Ilenmpanvha
Paoa, Cnyocoa 6esnexu Yrpainu, POA, Kominmepn, Yepeona
Apmiss ta iH. Cepen eproHiMii pomany (iKCyeMO OHIMH,
3aII03MYCHI 3 PEabHOI OHIMII Ta aBTOPCBHKI OKa3iOHATI3MH-
HOBOTBOpU.  EproHimMm,  3amo3uueHi 3  pealbHOro
OHOMACTHKOHY, 1€ TaKi, sSIK AHMUKOMIHMEPHIECLKULL OJIOK,
OVH, Lenmpanvua Paoa, Kominmepn, Yepsona Apmis Toio,
y B. KoxensHka BOHM 31€01NBIIOTO OTPUMYIOTH JIOAATKOBE
TiymaueHnst. Tak, Awmuxominmepuiecoxuti nakm (0610K), 3a
YPEC, “norosip, yknagenuit 25.X1.1932 mix dammcrcpkoro
I'epmaniero Ta Minitapucrebkoro Slnonieto. by nanpsmnennii
npoti  KomiHTepHy, JeMOKpaTM4HMX CWiI  cBiTY”, 1
“IpOrojoIlyBaB METOI0 JEpKaB-y4acHHUILlb BCTAHOBJICHHS
CBITOBOTO TMaHyBaHHS , BiH “0QiLiifHO 0(OpMHUB arpecHBHHUI
670K (halIMCTCHKUX JepikaB Ta ix caremTis™. Y pomani
B. Koxensaka 10 AHMUKOMIHMEPHIBCHKO20 ONOKY BXOIATH
Taki gepkaBu, sk Himeuuwna, Snonis, Irams, Icnanis,

Asctpis, Xopgaris, Pymynis, TypeddunHa i, OKpiM HUX,
VkpaiHa Ta 3akaBKa3bki pecmyOmiku [py3is, Bipmenis,
AszepOaiipkan (xo4a BiZloMO, III0 B JIIHCHOCTI OyJi0 HE 30BCIM
TaK). Yci iHIm kpainu miakopeHi (3a pomanoMm B. KoxensHka)
HimewunHoro abo 30epiratoTb HEUTPAIITET, 1 “maKum YuHoM,
Ha nouamxy 1941-e0 poxy AumuxominmepHiscokomy OI0KY
npomucmosns auwe CCCP, 3 axum y Himeuyunu 6ye eapuuil
MupHuii 002086ip, i — dec 3a mopem — CLIIA™,

Epronimom  Kominmepn Ha3uBamacsi ‘“‘MDKHapoIHA
oprasizanis, mo 06’exHyBana B 1919-43 Bci kommnaprii cBity it
KepyBaJIa MiKHAPOIHHM KOMYHICTHUHHM pyXoM™, BoHa Gyia
posmymena 3a pimenssM Ipesumii 15.V.19437. ¥V rekcri
pomany B. Koxkensuka Kominmepn nepectae icHyBaTu
pamime, mnpuumHa — posrpom CPCP:  “IIposanunuce
PO3paxyHKu  6epx0600ie cmanincvkoi Pocii ma  ceimoge
KomyHicmuune namyeamus. Ha xineyv oicosmmus 1941 poky
Kominmepn npununue ceoe icnysanns’™. OTie, 06UIBa OHIMK
(Ta iX CHIMKIIONICANYHE 3HAYCHHS) B “aJIbTCPHATHBHIN icTOpii”
B. KoxensHka BIIpI3HAIOTBCS Bil pealbHOI OHOMACTHKH, LIe
3YMOBJICHO PO3BHTKOM CIOKETy pOMaHy, aBTOPCBKAM
00IrpyBaHHSIM iICTOPUYHOTO MaTepiaiy.

EproniMmom Yepgona Apmist y TEKCTi pOMaHy MO3HAYCHO
apmito PansHcekoro Corody. YkpaiHChka X apMisl HOCHTh
Ha3By Vkpaincere Biticbko, N0 WOTO CKIIaay BXOAATH Pi3HI
YaCTHHH, 30KpeMa [ligdenno-CxioHa epyna  yKpaiHCbKux
siticok, 4-a 3anopizera [atidamayvka ousizis (“8 ocoemms
nepworo 3 corosHuybkux uacmun y Mockey ysiiwna 4-a
3anopisvka Tatidamaybka Ousizis. Yipaincekozo Biticoka™) .
Vkpaina, 3a pomanoM B. Koxensinka, Mae Biticbkogo-mopcoki
(Yopromopcokuii ghnom) ta Biticvrkogo-nosimpsani cunu. JlBa
ocTaHHI OHiIMH cTBOpeHO B. KokemsHkom 3a 3paszkamu
peanbHUX. YBaOXHWI dUYHTad y KOJNAXyBaHHI HABEACHMX
eproHimMiB (pamsHCBKI + HaIiOHAIBHI) OAPa3y 3ayBAKHUTH
MOCTMOJIEPHICTCHKY MaHepy aBTOpa CaTHPUYHO 300paXkyBaTH
peatii CbOroJIeHHsI.

[lin wac BiltHU “Giunol0 cnagor exkpuiu cebe 2epoi-
HayioHanicmu NIONLILHOT opeauizayii “Monooa
26apois” (BumineHHst Hame. — M.M.), sixa Oyna cmeopena
“opeanizayicro OVH y we He 36inbHeHOMY 6i0 KOMYHiCMi@
Kpacroooni™'®. BescTpallHNMM Ha3BaHi B TEKCTi poMaHy it
YICHH  HaNIOHATICTHYHOI  opraHizamii  “Cunbo-orcogma
. e oniM, BxutHit B. KoxensHkom y pomani,
MIEPEryKy€eThCsl 3 HA3BOIO PaJSHCHKOI IMIANUIBHOI OpraHisatii,
JIMIIE KOMIIOHEHT CUHbO-)ICO61IA IPOUNTYETHCS SIK TTAPOJIis UK
00irpyBaHHs IPUKMETHUKA KpacHas. Komip crae moxasHUKOM
yKpaiHCBKOI HalllOHAIBHOI CUMBOJIIKH.

OnimMoM [{enmpanvna Pada 'y Texcti pomaHy Ha3BaHO
“guuyuti 3axoH00aguuil opear”"*. BUKOPHCTOBYIOUH IIIO BIACHY
Ha3By, B. KoxensiHko, MabyTh, Harosomrye Ha HelepepBHOCTI
Mpar{eHHss  YKpalHCbKOTO HApoay [0 JIep»KaBOTBOPEHHS
(3ramaiiMo: opraH BIIaJM Il TAaKOIO HA3BOIO iCHYBaB y Yach
HAaIllOHAJIFHO-BU3BOJIBHOT 00pOTHOM MovaTKy XX CT.).

Y XVII po3mini “Hora”, skuif € 3BepHEHHSIM
MiHicTepcTBa 3aKOpPIOHHHX CIpaB YKpaiHH g0 MiHicTpa

2Podolskaia N. V. Slovar russkoi onomastycheskoi termynolohyy [Dictionary of Russian onomastic terminology], 2-¢ yzd., pererab. y dop.,

Moskva: Nauka, 1988, P. 45 [in Russian].
*Ibidem, P. 151.

4Ukraynskyi sovetskyi entsyklopedycheskyi slovar. V 3-kh t. [Ukrainian Soviet Encyclopedic Dictionary], V. 1, T. 2, Kyiv, 1988, P. 82

[in Russian].

>Kozhelianko V. Defiliada. Roman, novely [Defilade. Novel, short stories], Lviv: Kalvariia, 2001, P. 33 [in Ukrainian)].

SIbidem, P. 111.

"Ukraynskyi sovetskyi entsyklopedycheskyi slovar. . ., op. cit., P. 111.
$Kozhelianko V. Defiliada. Roman, novely. .., op. cit., P. 49.
?Ibidem, P. 48.

"“Tbidem, P. 49.

"' Tbidem, P. 50.

" Tbidem, P. 91.
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“saxkopdonnux cnpagé Mockoscbkoeo yapcmea (Pocutichroi

Oeparcasu)”", HikcyeMo HHU3KY eproHIMIB, JesKi 3 HUX MOJaHi

Y BUIIISII BiIOMHX aOpeBiaTyp, ajie “po3nmgppoBaHi’ iHaKIIIE.

3Bu4aiiHo, Taki abpesiarypu, sk M3C Vkpainu ta M3C
Llapcmea winkoM 3po3yMiti — #nerbes mpo Minicmepcmeo
3aKOpOOHHUX cnpag. Ajie, OKpiM HUX, (DIKCYy€eMO e Taki BIACHi
Ha3Bu-abpeBiatypu: OKVBP (“obmedcenuti  konmumeeHm
Vipaincwkozo Biticoka 6 Pocui”™), PHCO (“pocuiicvka
Hapoona camoobopoua”), POA (“Pycka oceobodimenvha
apmis”*). OkpeMo BapTo PO3rIsIHYTH BiacHi Haseu Kb Ta
CBY. Abpesiatyporo KI5 y 11b0My pO3/IiJIi pOMaHy O3HAUYCHO
“Koneeiym epomadsncvkoi b6e3nexu”, Horo GyHKIIIi, 32 TEKCTOM
poMaHy, O4YEeBHIHO, cxoxi Ha (yHkuii cymHossicHoro KI'b
(Komurer T'ocynapcrBennoit BesonacHoctr) 4aciB
Papsacekoro  Corozy:  “g  yci  ocepedxu 6KOpIHUMU
CheyistbHo  GuWIKONEeHUx 1 Oobpe Hasuenux acenmie KI'B
(Koneziymy epomaosmcwkoi  besnexu), ski Ou  3cepeouHu
posknaoanu i poskomosanu” 1X, “ezamu Ha obnik KI'B yci
3ac06u MHOMCUTLHOT mextixy’'® Toro.

Aopesiaryporo CFY B 1pOMy pO3ALTI MO3HAYAETHCS
Cnyocoa Opamepcmsa Vkpainu. s CBY — opraHizamis Ha
Krant — TaeMHoi  momuii:  “KIF Lapcmea  wiinbHO
xoopounysamu ceoi 0ii 3 CBY (Cmyoicboro bOpamepcmea
Vkpainu)”, i gam — 1e X “...winbHO KopouHyeamu ceoi Oii 3
pesudenmypoio CEY ¢ Mockei™".

o x crocyerbess POA (Pyckoit ocBoOomiTensHON
apmii), T “mpotorurmom™ Oyma Pycckas ocBoOoauTeNBHAS
apmusi: POA “6oponacey na dsa ¢ponmu — npomu Cmanina i
npomu I'imaepa™®.

TTapomitoBaHHIO-00IrPYyBaHHIO Ti7IaHI B TEKCTI IIHOTO
pO3miy poMaHy ¥ Taki oHimu-aOpeBiarypu, sk PAIIL], VIII],
oniMu Mockoscvka [lampiapxis, €ouna I[lomicna Pycvka
Ilpasocnasna Lepxsa (Kuiscokuii Tampispxam).
B. KoxensHko mapomiiHO OmmMCye penirifiHy CHTyaIio B
Vxpaini. {onpapna, y3smo Ha4eOTO peanbHi HA3BH, alle 3aMiHa
B HHUX O0nail OTHOTO 3 €JIEMEHTIB Bce “TiepeBepTae’ 3 “Hir Ha
TOJIOBY”. Yy pOMaHi aBTOp TMIIE, IO “‘ceped OKpemux

npedcmasnuxie kuipy €ounoi Ilomicnoi Pycoroi [lpasocnagnoi

Lepxeu (Kuiscokuii Ilampisipxam), a makodic ... ameicmuyHo
Hanawmosanux — napagisn”® MPATEC  PO3MOBH  “npo
mooicnugicme euxody napaghiti PIIL na mepeni Llapcmea 3

KaHOHIYHO20 nionopsaokyeannss Kuiscokomy I[lampispxamy il

ymeopennst PAIIL] (Pocuiiceroi agmoxepanvroi npagociasHol

Yepkeu) 3 KaHOHiyMUM  nionseammam  Bcenemcoxomy
(Koncmanmunoninecokomy) Ilampiapxosu, a nave mozo —
ymeopennsi Mockoscokoi Tlampispxii™. Y uux psgkax —
IPOHIYHMI OIUC TMOIM YKPalHCHKOTO CYCHUIBCTBA, IPOHIIO
aBTOpa 3HAYHO IIJCHIIOIOTh BHKOPUCTaHi (CTBOpEHi) HHM
BJIACHI HA3BH, SIKI MMO3HAYAFOTh MOAIl HAYEOTO B POCIHCHKOMY
CYCIUTBCTBI. 3ayBa)XUMO, IO TYT BIIacHa Ha3Ba [lampispxam
oopmiieHa He 3a TIpaBHJIAMHM YWHHOTO TIPAaBOIHCY (Majio O
oyru Ilarpiapxar), Take odopmieHHs nac B. KokensHkoBi
MOXJIMBICTh 3ay4aTH HaBiTh opdorpadiro 10 MOBHOIO

00irpyBaHHSI.

®dikcyeMo y TEKCTI poMaHy 1 BUKOPUCTaHHS €pProHiMiB,
3ano3uueHuX 3 peanbHol oHiMmil: KTICC, HKBI, KII(6)V.
IToka3zoBo, mo abpeBiaTypu, sKi “HPUHANDIA” 3 POCIHCHKOT
MOBH, HE IIepeKIIa/icHi YKPalHCHKOFO.

VY pomani B. KoxkensHxa 3acBimueHo W ¢aneponimu.
®aneponiv — BH 6yp-sikoro opjena, Menami>. Yszarami-to
ued BHUJ OHIMIB HAISKHUTh pajiie A0 pealbHoi, a He
JTepaTypHO-XyAOKHBOI OHiMii. AJie B IIOCTMOJIEPHICTCEKOMY
TekcTi B. KoxensHka BOHM CTarOTh €IEMEHTOM MOBHOI I'pH,
MOBOTBOPYOCTI IIMCBMEHHHKA. Y pOMaHi BHUKOpUCTaHO 15
(daneponimiB. Tak, “Ona 6id3nauenHs HaUOLLW 3YX6ANUX
eepoig Llenmpanvra Paoa ecmanosuna adekgammy io3HaKy —
CpibHY B0COMUSPAHHY MeOalb HA YEePBOHO-YOPHIll Cmpiuyi
“Hiu 3anizusaxa™. 1liel Haropomu YIOCTOOBAIHMCEH JIHIIE
repoi, “BmOpaHi 3 BHOpaHMX’, 30KpeMa TOJOBHMI TIepoil
pomany JImutpo Jlepuupkuii: “Ha /umumposux 2epyosx
omuwano 0ugo  pioKicHe i3  PIOKICHUX — cpibHa
socomucpanta meoans “‘Hiu Baniznaxa”. V uassi wiei menani
BUKOPHCTaHUI aHTPOIIOHIM — iM’s icTOpHYHOI 0cobr Makcuma
3armi3HsKa, SIKU OyB KEpIBHHMKOM IIOBCTAHHS, IICBHO, TaKUM
Ha3WBaHHAM Li€] Meialti aBTop MiIKPECTIoe (MOXKITHBO, HaBITh
HE Marou, BJIACHE, ITOINEPEAHBO TAKOI HACTAHOBH) OIBIYHHIL
repoi3M yKpalHCEKHX BOIHIB.

Jnst  Bim3HAueHHs ~ MCEHII ~ BarOMHUX  IOJBUTIB
B. KoxensHko BCTaHOBIIOE CHCTEMY “Xpecmié mMpbox
cmyneHrig: bponzosul, cpionuti, 3onomutl’”: Kosayexuii Xpecm,
Temvmancoxkuii Xpecm ta Kuaocuii Xpecm. Y 1MX Ha3zBax
CIIOCTEPIraéMo  TPajallifo  BIAMOBIAHO JO TPH3HAYCHHS
Haropomu: Tak, “Kosayvkuii Xpecm — 011 uwepeneosux
(padosux) eosikie ma  nidcmapwiun  (yHmepoghiyepis),
Temvmancokuti Xpecm — ona cmapwun  (oghiyepis) ma
Kusoieuii Xpecm — ona eemepanvnoi cmapwiunu  (8rache
eenepanig)”. Te X CTOCYETbCS 1 Ha3B TaKWX HAropoj, SK
“menanp “MarmuoBH Xpect” (11 conparis), opaeH “borman
XmenmsHUIBKHN® (Uit odimepiB) Ta opmeH  “KHazp
CesirocmaB” (wms remepamiB)™). V HasBax OCTaHHIX IBOX
OpIICHIB BXKHUTO aHTPOIIOHIMU hocoan XmenbHuybKutl Ta KHs3b
Ceamocnas, X HOCI — ICTOPUYHI OCOOHW, BiZIOMi CBOIMH
BOeHHMMH ycrixamu. Has3Ba opodeny boedana XwenvHuybroco
3aI03MYCHA 3 PeaTbHOI (paepoHiMii, Taka HAaropoa icHyBania i
B uacu PamsiHcpkoro Corosy, icHye 1 3apa3, B He3aJICKHIH
VYkpaiHi.

Okpim Toro, B. KoxensHKO BCTAHOBIIOE OKpeMi
Haropoau Ui MopsKiB (“Iuisi MOpSIKIB OyJ0 BIPOBaPKEHO
Menane “Cuniii Xpect” ta opmen “Kussb Oner”zs) 1 s
“mityHiB” (Menane “brnakutHuii Xpectr” 1 opaeH “ApxaHrein
I'aBpuin™). ¥ Ha3Bax LUX HArOpoA aBTOP JOTPUMYETHCS CBOTO
“npaBiwia” — HasuBae iX Xpecramu, a KOJIbOPU — CHHIH 1
OJaKUTHNH — MIEBHO, IOBUHHI aCOIIIFOBATHCS 3 MOPEM 1 HEOOM,
X04a Yy CBIOMOCTI YKpaiHCBKOTO 4YHTa4a iXHI KONBOPH
OZIHO3HAYHO KOPENMIOIOTh 3  KOJbOpaMH  HAI[iOHAIBHOTO
npamnopa. Il{o x crocyerbcst opaena “Kusizp Omer”, To TyT

B1bidem, P. 118.
“Ibidem, P. 120.
" Ibidem, P. 121.
1 Tbidem, P. 123.
7 Ibidem, P. 123.
¥ Ibidem, P. 121.
Y Ibidem, P. 120.
D 1bidem, P. 121.

2 podolskaia N. V. Slovar russkoi onomastycheskoi termynolohyy..., op. cit., P. 140.

22K ozhelianko V. Defiliada. Roman, novely..., op. cit., P. 93.
2 Ibidem, P. 13.
* Ibidem, P. 93.
 Ibidem, P. 93.
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acoliamis IIJIKOM Tpo30pa: K BiIOMO 3 icTopii, KHsa3p Ouer
ycllaBUBCS CBOIMH MopchknuMH moxozamu. Illono apxanrena
laBpuwina, To 3 biOmii Bimomo, 1m0 1eil apxanren OyB
nocnanneM bora, o4eBHAHO, TyT MaeMO NoOaXaHHsS aBTOpa
YKpaTHCHKHUM JILOTYMKAM JIITATH, SIK 11ei OlOMIHHMI TepcoHax,
X0oua ¥ He BIIKHMAAEMO TPOTECKOBOTO IINTEKCTY. Y HOBITHIl
VYxpaini HaamipHe 3axomieHHS (dacoM sk y CPCP waciB
JI. BpexxneBa) HaropoxaMu, BPy4eHHs Pi3HOMAHITHUX Op/ICHIB
Ta Mepaieil Jiefb HE KOXKHOMY, XTO 3yMiB SIKUMOCH YMHOM
BUSIBUTH ce0e Tepel BIaJ0I0, CTaE BiKe 00’€KTOM CaThpH, a
HAaropoAu BTPAYyalOTh CBOE IIEPBUHHE 3HAYEHHs, BOHH
CBOTOJIHI HE 3aBXIU € O3HAKOW MYXKHOCTI, Jo0ecTi,
BiIaHoCTI CBOIH BiTun3sHi IXHIX BIAaCHHKIB.

B. Koxensako mnwmie i1 mpo HaHBUILY HAropomy:
“Hatisuwgoro  depoicagnolo  Hazopoooio  Ykpainu — 6y10
NPO20NOUEHO “Opoen Cesamoeo Anopin
Ilepsossannoco” (3onomuii xpecm 3 mpusybom y yeHmpi,
00sizagcs na wuio)™. Aunpiit TlepBo3BaHHMIT — IOKPOBHTENH
Kuesa, Ykpainu, HareBHO, caMe TOMy HOro iMEHEM Ha3BaHO
HalBHIITy HArOpOLy.

Dipmonimiss B TEKCTI pOMaHy IpelCTaBICHA IECsIThMa
oniMmamu. Cepenl HMX Ha3BH DECTOpaHIB — YEPHIBEI[HKOTO
“IIpym”  (waiiBumykauiumii pectopan UepHiBis®') Ta
MOCKOBCBKOTO  “Memponony”. ®ipmoniM “Ilpym” MoXHa
Oys10 O TIOTPAKTYBATH SIK 3aITO3UYCHHS 3 peabHOl (ipMOHIMIi,
komu O He Oyno B cydacHHX UYepHIBISIX pPECTOpaHiB 3
“BHIIyKAHIIIIMK  piYKOBUMHK~  Ha3Bamu:  “UYepemomr”,
“Iuicrep”. Ha ixHpoMy TIi 19 Ha3Ba BUDIIAE
“npoBiHIIIHOIO”, 1 HasuBaHHA B. KoxensHKoM Takoro Ha3BOIO
“HalffBUIITYKAHIIIIOTO  PECTOpaHy~  CHPHSE€  CATUPHIHOMY
cpuifHATTIO onmcyBaHmx momid. [l{omo MockoBCBKOTO
“Mempononio”, TO MACBMEHHUK JIMILIE BIyYHO BUKOPHCTOBYE
KOHOTAIil pearsHOi Ha3BH: (elreHeOeNbHICTh, BHIIYKaHICT,
0OMEKEeHHIA JOCTYIL.

®ipmoniM “Milano” — Ha3Ba YepHIBEIBKOTO MarasuHy,
mo 3HaxoauThed, 3a B. KoxenstHkoMm, “Ha eynuyi cemvmana
Isana Bucoscvkoeo™ (HasBa Bynmili i HA3Ba MarasuHy —
BUTQJIaHi, JMCTApPMOHis iMEHI BHJATHOTO YKpaiHI|I Ta
iHIIOMOBHOTO (hipMOHIMa cTBOprOE catupuutuii edekr). 1lle
JBa iHIIOMOBHI (ipMonimu “Kaiser” ta “K. [fiop” Ha3MBaroTh
(ipMu, 10 BUTOTOBIISIFOTH B3YTTSL: © ...3d 4AC KOMYHICIUYHO2O
36ipunys moi, we 6 llapudici KynieHi, uuiHesl nisyepesuxu
@ipmu “K. [iop”, dobpe cmonmanuce, i nuuie menep s Oe3

ocoOnUeUX 3YCUTL CHPABUE COOI  BUCOKO2AMYHKOGI, 2apHOi

dopozoi’ wikipu mewmu gipmu “Kaiser™. BukopucTanus

B. KoskensiHkoM iHIIOMOBHOI (hipMOHIMIT nepenae, MaOyTs,
HOro NparHeHHs JI0BECTH, 110 “menep 6yOb-sKuil YepHiseybKull
Ma2azun He NOCMYNAEMbCs HauBUULyKaniwiu kpamuuyi Puma
uu Madpioa™; xoua ui ciopa, Hanmcani B 1995-97 pokax,
CTOCYBAJINCH (32 TEKCTOM poMaHy) UepHIBIIB ITOBOEHHHX,
IIJIKOM IMOBIpHO, IIIO0 aBTOp MaB Ha yBa3i cydacHicTb. OKpiMm
TOr0, B)KMBAHHS ITATMCHKOI Ta HIMEIBKOI BJIACHOI HA3BU €
amro3i€ro  (HaTAKae) Ha Te, MO I Jep)kKaBH BUCTYIAIOTH
COFO3HHMKaMH YKpaiHU M0 AHTHKOMIHTEPHIBCBKOMY IMakKTy B

pomani B. Koxemsaka. Okpim Toro, tak B. KoxensHko,
Ma0yTh, BHCMIIOE  “TIpeTeH3IHHY’  (QipMOHIMOTBOPUICTH
CY4JacCHHX YEpHIBYAH.

®dikcyeMo B poMaHi I1Ie OJIMH YEPHIBEIIEKUIH (ipMOHIM —
“Casou”. lle wasa “mmuky” (“Kazana, Kpawe timu 6
“Casoir™"). Huui Gap 3 TaKOI HA3BOK PO3TALIOBAHHH IO
Bymuui KomapoBa, ajge HOro BiIKpHTO IIi3HINIE, y POKH
HAIMCAaHHS aBTOPOM POMaHy TakKoi Ha3BH cepen (ipMoHiMil
Micta He OyJ10.

Onim “bina deéox onenig” — Ha3Ba “knauinu ..., 0e 06i0as
obepepynenghiopep CC Miomep”™? (pozain XVII “CivuanusTs
MUTTEBOCTEH 3UMU”’), TOOTO HAJISKHUTH, 32 TEKCTOM POMaHy, J10
OeprmiHchkOi  (ipMOHIMII.  YCTAaHOBUTH, peaTbHHUA YU
BUTAJIaHUK 1€ OHIM, HAM HE BAAIOCS, alie, OCKUIbKH BIH
YKUTHIL y pO3mimi, SKWH €, Tak OM MOBHUTH, ‘“‘a03i€l0
HABIIaKW’, TIAPOMI€I0 HA cepial PaasHCHKUX YaciB, MOXKHA
NPUIYCTUTH, IO I BJacHa Ha3Ba € aBTOPCHKUM
okasioHanmisMoM. [lo OepmiHchKkoi (ipMOHIMIT B pomaHi
HAJIOKUTh 1€ OIUH OHIM — HasBa rotemo “Piy”: “®on
Jlesimcxi npuixag y 2omenw “Piy”, 3amo6us mokc...” (Toit xe
XVII pozain).

Jo }ipMoHIMii BITHOCHMO ¥ Ha3BH BHIABHUIITB, SIKI MU
3adikcyBan B TEKCTi poMaHy: “Kuigcvbke 6udagruymeo
“Vxpaiucoka wwxona”, ne “y 1972 poyi suliwIo n’same
eudanHsi nocibnuxa ona 9-10 xnacie “Iemopia Yxpainu nio
pedaxyiero npogecopa D. Onens™ (posnin VI “Tpoxu
icTOpiT”) Ta MOCKOBCBKE BHIABHHUIITBO “/ 0106ewika” (mapomisi-
HATIK Ha yKpaiHCbKe BUIaBHHITBO “‘Cmosnockun”. — M. ML), y
SKOMY ““8UtiLi08 OPYKOM pomar sikoeocs Jmimpis Hanisaiikosa
“Ilapao ¢ Kicsc”, 6 sKOMY aemop-bop3onuceyb 8ce
nepesepmac 3 niz na 20106y’

OueBnHO, O (GiPMOHIMH B TEKCTI HE MalOTh TaKOTO
[IMPOKOTO BUKOPHCTaHHA, AK iHII ypOaHOHIMH, iX 3HAYHO
MeHIIIe, TIPoTe 32 (PYHKI[IOHATLHIM HAaBaHTKEHHSIM BOHH HE
TIOCTYTIAIOTECS HINMM KJIacaM BJIACHUX HasB, BiirparoTh
3HAYHY TEKCTOTBIpHY POJIb, CTAIOYH, SIK 1 BCi MOBHI OJIMHUIII
M TepoM MaicTpa, OTHWM i3 3aco0iB TBOPEHHS TKAaHWMHU
TTOCTMOJICPHICTCHKOTO TEKCTY.

Y poMaHi BUKOPUCTAHO i HU3KY 6ibionimie (010Ti0HIM —
Ha3Ba, 3aroJOBOK OY/Ib-SIKOTO IMHCEMHOro TBOpPY'): “Maiin
Kamng”, “lemopia  Yxpainu nio peodakyicro npoghecopa
@. Onensn”, “Ax npasunvro nucamu nucmu”, “/eginnoa e
Mocxkei”, “Jfyma npo neemupywjozo”, “Vpaina 6 oemi”,
“Ilosicmo nonym smux aim”, “Bup”. OcTaHHI YOTUPU OHIMH —
Lle Ha3BM TBOPIB YKPAlHCBKMX IMCBMEHHUKIB, YXHTO IIi
6i6mionimu y XIII posmimi “TBip yuns...”, TxHs QyHKIisS —
HOMIHATHBHA, BOHM  HA3MBAlOTb TBOPU  YKPAiHCBKHX
mucbMeHHuKiB  (“Jlyma mpo HeBMHpYyHIOro” — TOBICTH
I1. 3arpebenbHoro, “Yxpaina B orxi” Ta “IloBicTb moxyM’sIHHX
mit” — Bu3HauHi TBOopu O. [lomkeHka mpo [Ipyry cBiTOBY
BiltHy, y “Bupi” I'. TroTroHHHKa 300pa)keHO KUTTS YKPaTHIIB Y
BOEHHHMI Ta TIOBOEHHMH niepiox). B. KoxkenstHKo BUKOPHCTOBYE
Ha3BU TBOPIB, IO € 3HAKOBUMH B YKpAiHCHKIH JiTepaTrypi Ta
YKpaiHCBKOMY CYCITUTBHOMY JKHTTi, OKpiM TOTO, IIi BIacHi

2 Ibidem, P. 93.
bidem, P. 62.
2 bidem, P. 63.
bidem, P. 62.
' Ibidem, P. 62.
3 Ibidem, P. 18.
32 Ibidem, P. 115.
3 bidem, P. 113.
3*bidem, P. 45.
3 bidem, P. 122.
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Ha3BH IepealoTh, IEBHOIO MipOI0, CMaK{ aBTOPA.

biomonim  “/leghinioa 6 Mockei” Ha3BaHWIA cepen
3a3Ha4YCHHWX BHIIIE OiONIOHIMIB HEBHUITQJKOBO: IICH pOMaH y
“TBopi yuHs...” HasBaHO ictopuuHmM (“B  icmopuurnomy

pomani “Jlepinioa 6 Mocksi” nucemennux 300padicye nooii

Jlpyeoi’ ceimosoi gitinu ...”")’ . ABTOp BUKOPHUCTOBYE 1€l OHIM,
IpOHI3yI04M 3 ypa-TIaTpioTU3My, HmateTuku “TBopy yuHs...”.
Ecretnka MmOCTMONEPHICTCBKOTO pOMaHy [ae€ HOMY 3MOTy
pOHI3yBaTH HABITh 3 IPUBOY TEKCTY BIIACHOTO POMaHY.

OHniM “Ax npasunvho nucamu aucmu’” — Ha3Ba “ITypHOL
KHIDKKK, 3 AKkoi I'eHId (koxaHa AiBUMHA TOJIOBHOI'O TIepOsi
JmuTtpa JleBuipkoro) “crmcana” mo4atok Jmcta (posain XI
“EmicromapHo”). Lls Ha3Ba “mypHOi KHIDKKKM® — CBOEpiTHA
Mapofis Ha CUITy-CIJICHHY KHIDKOK-TIIIKA30K, pEKOMEH AN y
Halll yac.

“Ilapao 6 Kicsc” “poman  axoeocv  Jmimpis
Hanisaiixosa ..., 6 sixomy asmop-bopsonuceys 6ce nepesepmae
3 Hie Ha 207108y, OIAZEHCHKU NEPEnUcye icmopiio, NOYUHAIOUU
6i0 1941 poxy™®. 11a HasBa NeperyKyeThcsi 3 Ha3BOK TBOPY
camoro B. Koxemstaka (“dedinsioga B Mocksi”) i HaTskae Ha
MOXK-JIMBICTh 1HIIOI iHTepIperanii ICTOPHYHUX MOMIH, aJbKe
poman B. KoxkensHka — “ampTepHaTHBHA  icTOpISA”,
ANIBTEPHATHB JKe MOXKe OyTH Oe3mid.

dikcyeMo B poMaHi 5 cemeponimie (remMeponiMm — BH
TIePiIOIUIHOTO BI/Iz[aHH;{”). 3 HUX TpH OHIMH — Ha3BU
KypHaIB: ‘Jleninepao”, “3se30a”’ T1a “Animenmu’”, na —
Ha3BU Traser: KuiBcbkoi “Iyi Vkpainu”, sika, Ha JyMKY
JI. Benes, HaNeXUTh A0 NSUKTUYHHX 1 PO3UIM(POBAHA HIM SIK
“Tonoc Yxpainn™, Ta uepHiserpka “/{3ucapok”’, peIaKTopom
sskoi Oy Jle IliBews (“Koau  mputiwau  uepomi
“euzsonumeni”, gonu 28 uepsns 1940 poxy eidpazy 3axpuiu
easemy, a zonosnozo pedaxmopa Jlesa ITieus poscmpinsn’™'.
Haza miei razetn — “/[Burapox” — Ha Hamly IyMKY, TEeX
HAIEXKUTh 10 JACHKTUYHUX BIIACHUX Ha3B, BOHA € BHUPA3HOIO
amosieio Ha Tasery “Uac” (03ucapoxk — mian. TONMHHKK
TOJIOBHUM pemakTopoM razetu “Yac” y 40-x pokax Oys Jle
Koryr (y pomani — Jles ITiBeHs, kozym — fian. misens ), T06T0
BKa3iBKa HA pEATbHMHA MPOTOTHII TeX oueBHIHA). OHIMHU
“Jleninepao”, “36e30a” — Ue Ha3BH KYpHAJIB, BIIOMHX Yy
PaJITHCBKMI Yac 1 J{y’Ke MOIYJSIPHUX B POKU I1epeOyaoBH, Yy
HUX JpyKyBaiM HamiB3aOOpoHeHI Tomi TBOpU. Haspy
“Animenmu” MOXHA NOTPAKTYBaTH sIK IApOAII0 HA Cy4acHi
6ibmionimMu. B. Koxernsiako, 1o cyTi, puBepTae yBary 4iraqiB
JI0 TpoOJIeM EKOJIIHIBAILHOIO CTaHy CHCTEMH YKPalHCBKHX
TporIpia, piBHS MOBHOI €CTETUKH CY4acHOI BJIACHOT HA3BH.

Xpononimu (XpOHOHIM — BIlaCHa Ha3Ba ICTOPHYHO
3HAUYIIOro Bifpiska yacy*!) y poMaHi mpescTaBieHi TakuMu
BIaCHUMM Ha3BaMmu: [lepwia ceimoea sitina, [pyea ceimosa
sitina, Benuxa Buzeonvua eitina, 3onomuii Pix Boi.

XpoHoHimu Ilepwa ceimosa sitina, /[pyea ceimosa iiina
BUKOHYIOTb HOMIHaTMBHY W XpOHOTONiYHY QyHKOii —

MO3HAYAIOTh BiAPI3KM 4Yacy, SKi IMi3HIIE B iCTOpii Ha3BaHO
ITepwioio Ta Jlpy2oio csimosoio Gitinoro. IX y)KHBaHHS CTBOPIOE
UTIO3II0  peaIbHOCTI MPOIOHOBAHOI aJIFTEPHATHBHOI  ICTOPIl
B. Koxensiaka.

Bnacna Ha3Ba 3osnomuii Pix Boni mo3HadYae mepio, KOIH
“oobnecna Yepeona Apmia 36inbHUIM  OyIU  Hawl Kpail
(ByxoBuny. — M.M.) gi0 6osapcvro-pymyncokoco apma” (3
JHCTIBKU  “HedoOumux 1 AMUKOIOHHUKIE N SMUKYMHOL
uepEOHOI 3IPKU COBEMCbK020 Gobuiesizmy’”™), TIpo Tiei %e piK
y poMaHi ckazaHo U Tak: ‘“Jloou xasxcymes max: “3a pymymie
0y10 Oydice MAICKO, A WO HAM NPUHECIU Yi OLTbUOBUKU 3d
moii wopnuii pix, mo ye kapa I'ocnoous ...”*, To6TO ouiHKa
OHOTO M TOro K Tepiogy TMpeiaCTaBlIeHA Pi3HUMHU
HIePCOHAKAMH.

BuxopucToBye aBTOp y TEKCTI poMaHy i TIeOpTOHIMHU
(reoproniv — BH 6yab-Koro cBata, mam’sTHoi nath’).
Teopronim [lokposa — Ha3Ba XPUCTUSIHCHKOTO CBATA — Y
pomaHi 1e “mara”, JO sKOi TOJOBHHH repodd JmuTpO
JleBunbkuii  Mae  “B3sSTH”  (TOOTO 3aXOMUTH B  IIOJIOH)
W. Cranina: “fJo Iokposu tioco mpeba ezamu”. 1linkom
JIOTIYHE TaKe BUKOPHCTAHHS JOJATKOBUX CMHCIIOBHX ITOTCHIIIH
i€l BIACHOI HAa3BH, OCKUIBKH, SK BiIOMO, CBATO I[lokpoBH
[IaHyBaJTH 3aMIOPOXKIIi, a TAKOXK BOiHM YIIA.

e onua reoptoHiM — 3sumsicua Heghinaoa, [egpinaoa —
MO3HaYa€ MOJIF0, Ha3Ba SKOi BHHECCHA Y 3ar0jOBOK TEKCTY
pOMaHy: ... s npouty 00H020 — OYmu YUACHUKOM 36UMSANCHOT
Heginaou y Mockei na Kpachiti nnowi 7 aucmonaoa 1941-20
POKY, ypouucmo  ckazag  Juumpo™. Bnacra Hassa
Jleghinaoa, BHECEHA B 3aTOJIOBOK pOMaHy (TTi3HiIIIe ITi/T TAKOIO
Ha3Boto B. KoxemnsHko 00’ eqHaB IMKIT pPOMaHIB), yTBOPEHA Bif
niecnoa nedimroBatd. 3a “BenwkuM TaymMadHUM CIIOBHUKOM
YKpaiHChKOI MOBH”’, Ie(iTIOBaTH — YPOUHCTO TPOXOIUTH (Ha
napani, nemonctpauii)’’. OToX, I0OHIMHA CeMaHTHMKA Ha3BH,
BHUHECEHOI Y 3aroJIOBOK, ITUTKOM IP030pa, 1 BimoOpakae momito,
TIPO SIKY BJIACHE I PO3IOBIa€ MMCEMEHHHUK — YPOUHCTHII TTapas
Bilichk KpaiH-niepemoxmiB Ha KpacHiii mronti Mocksn.

Teopronim Benuxa Ilepemoea He TO3Ha4Ya€ B pOMaHi
AKYCh 4iTKO BM3HAUCHY JaTy, €TUMOJIOTIA i€l BlMacHOi Ha3BU
LIJTKOM TIpo30pa ¥ 3po3yMisia — MaeThCs Ha yBa3i IepeMora y
BiitHI: “Bonu (JImutpo JleBuupkuii i ['eript. — M.M.) mpirome
npo MiyHy, CEIMILY, YecHy VKPAiHCbKy POOUHY, SIKY GOHU
cmeopamy nicis Benuxoi [lepemoais”™”.

dikcyeMo B poMaHi H  TEOpPTOHIM-CHMBOI,
3araJbHOBIJIOMUIT 1y yKpaiHuiB. Lle Ha3Ba Axkm 3myku, ska €

Ha3BOIO-CUMBOJIOM BiIOBiIHOT ICTOPHYHOT MOIil,
KOHOTaTMBHMH  NOTEHHial sSKOI BMUIO  BHKOPHUCTOBYE
MTMCEMEHHHK.

Bnacna nHazBa Bemuxa Konomonceka 6umea Ha3uBae
mopito XVII cr., ska “poscmasuia negHi 2eononimuuHi
axyenmu  na mepeni  Cxionoi  Eepomu’™'.  JlomaBanns
TIPUKMETHUKA 6eiuka IO Ha3BH, 3allO3UMYECHOI 3 pPEalbHOTO

37K ozhelianko V. Defiliada. Roman, novely..., op.cit., P. 48.
3 Ibidem, P. 122.
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OHOMACTHKOHY, IIIIKOM BIIUCY€ETHCS Y CTHITICTUKY TBOPY.
llle omna BnacHa Ha3Ba — eeauka Jliomnesa
Jlemoxpamuuna pesonioyis — iIMEHY€ PEBOITIONIIO, sika Oyiia
3nidCHeHA ‘“‘yrpaincekumu noaxamu y Ilempoepaoi 1917
poxy”. 3miHa peanbHOi Ha3BW, ane Taka, IO peaTbHUI
NPOTOTHII  3aJMIIAEThCS  BII3HABAaHMM,  JOIOMAarae
YBHUPA3HIOBATH *aHpP TBOPY — “abTepHATHBHA iCTOPIS .

Y BnacHiii Ha3Bi Jenv Hezanesxcnocmu 3axiafieHo
TaKuil K€ 3MICT, AK 1 Temep, JHIIE CBATKYIOTH 1€ CBSITO B
TekcTi pomany 30 uepBHI (XX posmin  “/leHs
HesanexxHocTi”). Ileft omim i B pomani B. Koxensnka
II03HAYae HaOUIbIIe IepKaBHE CBATO YKpaiHU.

OTe, TeOPTOHIMH BHUKOPHCTAHO B TEKCTI pOMaHy Ha
[O3HAYCHHS SK BUTAJAHUX aBTOPOM JaT, TaK i pealbHUX
icTopuuHuX mofii. Lli Bi1acHi HAa3BU 3aMO3WYEHO 3 peabHOI
onimii B. KoxensaakoM, a Takox cTBOpeHi aBTopoM. OHIMHI
LBOTO KJIACy, SIK i BCI IHIII BIACHI HAa3BU y TEKCTI pOMaHy
MMUCEMCHHUKA, CTWJIICTHYHO 3a0apBieHi, i, BBEICHHI Yy
KOHTEKCT, HaOyBalOTh J0JaTKOBUX KOHOTATHBHHX CEM, SIKi
MOTPiOHI ABTOPOBiI JJSI PO3BUTKY CIOXKETY, CTBOPCHHS
caTUpUYHOro e(eKTy, yBHpa3HEHHS >KaHPOBOI crienudiku
TOLIO.

VixuBaHHS Mi(OHIMIB 3acBiT4eHO B X PO3ILTI pOMaHy
“3BopotHiii Oik Mapca”. ABTOp BHKOPHCTOBYE TaKi
MidoHiMu, Hampukian: Bemuka [Homuma Cymy —
MidoTornoHiM, o3Havae “Micue” nii: “Ha Benuxiti Honuni
Cymy siuwnucs Kopuunesi ma Yepeoni bannu i posnouanu
Geskomnpomicny 6umsy”>. Bmacmi Haseum Kopuunesi Ta
Yepeoni bannu mo3Ha4aloTh MidigHi (BHTagaHi aBTOPOM)
cun: “Hebo eueHynoco y opyeuti Oik i 1e0b He MOPKAIOCh
eonie¢ 6oinie Yepeonux i Kopuunesux bannie, sxi
Gesnpobyono  pisanuce na noni.”>*. OueBmmno, 6e3
TBOpeHHS Miosorii y IOCTMOAEPHICTCHKOMY TEKCTi He
obifitncs, Toxk B. KokensHko TBOpHTE Midororigamit
MIPOCTIp i THX, XTO TaM iCHYE.

TeoniMmom Hatisuwuti TIO3HAYEHO B IHOMY PO3JiNTI
bora, maiBumy cuny (“He mpeba eorcusamu im’s
Haiieuwoeo 6cye” — y poMmaHi BHUKOPHCTAHO HEIOCIIBHY
uurary 3 biomii).

Bnacna nazBa Buwa Ilepapxis Cywozo Ta Huoicua
lepapxis Cywoeo BUCTYNalOTh K Ha3BU JIBOX HPOTHICKHHX
CHJI, IBOX MPOTUIEKHUX CyTHOCTEH: “Mu cbocooui mycumo
cnpsamyeamu yeu acmpanvhull 0iti y pycio, eucione Buwii
Iepapxii Cywoeo, i He donycmumu, abu yum cKOpUCmaniacs
Huoicua lepapxis maxozo sc Cywoeo™. OmniMm Benuxa
Acmpanvrna bumea MoxxHa BinHECTH 10 Mi()OXPOHOHIMIB.
Liero BTaCHOIO HA3BOKO MO3HAYCHO YAac, KOJIHU BiOYBa€eThCS
ug OurBa. Yci BuIIEHa3BaHI Mi(OHIMM BUKOPUCTaHi
aBTOPOM 3 MEBHOIO METOI0 — BOHM JIOIIOMAararoTh TBOPUTH
“¢imocodiro” cBoei “ampTepHATHBHOI icTOPII.

Midonivu B. KoxkensHko BUKOPUCTaB U O3HAYCHHS
VSABHOTO  acTpaJbHOTO  CBiTy. TBOpeHHS  “‘HOBOTO”,
BIIMIHHOTO CBiTy, Woro ‘3aceyneHHA” (QaHTACTHIYHUMHU
ICTOTaMH TOIIO TEX HAICKHUTH JO O3HAK MMOCTMOJICPHI3MY
SIK HAIPSIMKY B JIiTEpaTypi.

BucnoBknu. [TpoBenenuii aHami3 3acBiTuuB, IO BIACHI
Ha3BH, sKi BiTHOCATH J0 OHIMHOI mepudepii (eproHimm,

(hipMOHIMH, XPOHOHIMH, TEOHIMH, Mi(QOHIMH, T€OPTOHIMH,
reMepoHiMH, 0i0mioHIMH) y TekcTi pomaHy B. Koxkensmka
“Iledpinama B MOCKBI” BUCTYNAalOTh OIHUM 3 ITOKa3HHUKIB
ABTOPCBHKOTO 1MIOCTIIIIO, CTAIOTh MOPS 3 IHIIMMH KJIacaMH
BIIACHMX Ha3B 3acO00M  TEKCTOTBOPEHHS, iIealbHO
“BIMCYIOYHCH” CBOEIO IPOHIUHICTIO, aIIO3IHHICTIO Ta
MApOAIMHICTIO B €CTETHKY MOCTMOAEPHICTCHKOTO TBOPY,
JIOTIOMAraroTh MepefaTd aBTOPChKE CBITOOAYEHHS Ta
0adyeHHS aBTOPOM TEKCTY.

Marta Maksymyuk. Stylistics of proper names of the
“onomastic periphery” of the Ukrainian postmodern text
(based on the novel “Defilade in Moscow” by V. Kozhelyanko)

The purpose of the research is to examine the stylistics of
proper names of the “onomastic periphery” in the Ukrainian
postmodern text. Research methods - induction, deduction,
descriptive, contextual-interpretive and component analysis.

Scientific novelty. In modern linguistics, the potentialities of
the names of proper prose texts of famous Ukrainian writers have
not yet been sufficiently studied. Therefore, in our opinion, the
study of proper names in literary texts requires special attention,
and a thorough analysis of literary and artistic anthroponyms,
toponyms and other classes of onyms used in the works of modern
Ukrainian writers opens up opportunities for further generalizations
in the field of relevant linguistic stylistic problems.

The onym space of an artistic text is an integral structure that
performs certain artistic tasks depending on the ideological,
thematic and genre direction of the literary work. Proper names
reflect the individual authorial style of writing, as well as
individual artistic and linguistic picture of the world in general,
implement the author's concept of worldview, contribute to the
construction of artistic image.

Conclusions. The onymic space of the novel by V.
Kozhelyanko is attested not only by anthroponymy and toponymy,
but also by the proprial units of the onymic periphery. The onimic
periphery of the postmodern text is widely represented not only
quantitatively, but also qualitatively, is an organic element of the
text of the novel, performing, in addition to the immanent
nominative, characteristic, deictic functions, it becomes an element
of the writer's language game, ideally "fitting" with irony, parody,
allusions into aesthetics works.

Key words: proper name, onomastic space, functions of
proper names, onim, onomastic periphery, literary text.

Maxkcumiox Mapma — xanoudam Qinonoiynux Hayxk, ooyeHm
Kagedpu cycninbHux Hayk ma YKpainosnascmea ByKoeuHcbko2o
0eporasHozo meouuHozo yHieepcumemy. Kono naykosux inmepecis:
CMUNICMUKA YKPATHCLKOT MOBU, OHOMACMUKA XYOOJCHbO20 MEKCHY,
MemoouKa BUKNA0anHs YKpaincokoi mosu. Aemop nonad 20 naykogux
npays,  CHiGAGMOp  MOHOZpA®ill  Ma  HAGUATLHO-MEMOOUUHUX
NoCiOHUKIB.
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